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STUTZCONTAINER.

2
. AR
AUFBRINGEN VON BUGEL UND WANGE. l.‘“‘

D100020 4
Klemme-Unterteil. Clamp-bottom part. X
Oysor

D990570 4

GWSR-LKIS-VZ-M8/40 X

D990660 4
GWSR-LKIS-VZ-M8/50 X




STUTZCONTAINER. 3
WANGE FUR STUTZCONTAINER ZUSAMMENBAUEN. lN:IN.‘

Tischtiefe 60 Tischtiefe 80/90/100/160

&3
’. ! Q
@ o Q g * .@
O 5mm O 5mm O 5mm
D990334 D990476 D990329
GWSR-SKIS-VZ-M8/65 | 2x GWSR-LKIS-VZ-M8/12 | 2x r—r —r GWSR-SKIS-VZ-M8/25 | Ax




STUTZCONTAINER. 4

[ Y [ Y
TISCHGESTELL VON PLATTE ABNEHMEN. l"-llﬁ

Den Rahmen mittels 4 Plattenklips
von der Platte 18sen.




STUTZCONTAINER.

5
. AR
TISCHGESTELL MIT STUTZCONTAINER VERBINDEN. l.‘“‘

 c—

4-Fuss, A-Fuss, Kufenwange
Plattenrahmen biindig mit Container.

D100430 2
Klemmschelle fur Zargen X

C-Fuss, T-Fuss, Vollwange
Plattenrahmen um 100 mm nach innen versetzt.

D990521
EJOT-PT-LKPZ-VZ-M5/20 |12X




STUTZCONTAINER.

6
[ Y A
PLATTE AUF TISCHGESTELL AUFKLIPSEN. l"-llﬁ

Tischplatte auf fertig zusammenge-
bauten Tischgestell aufsetzen und
mittels Plattenklemmen am Gestell
befestigen.




STELLCONTAINER.

WANGEN AUF PLATTENRAHMEN MONTIEREN.

bene

D100020 Ax
Klemme-Unterteil. Clamp-bottom part.
Osor
D990660 4 D990570 4
GWSR-LKIS-VZ-M8/50 X GWSR-LKIS-VZ-M8/40 X
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STELLCONTAINER.

8
Y (Y L0
TISCHGESTELL VON PLATTE ABNEHMEN. l.‘“‘

Den Rahmen von der Platte I6sen.




STELLCONTAINER.
TISCHGESTELL AN STELLCONTAINER MONTIEREN. l.c“c

9

O O

;

GWSR-SKIS-VZ-M8/25 |4X GWSR-LKIS-VZ-M8/12 | Ax Montage an RV moglich




STELLCONTAINER.

10
[ Y [ Y
TISCHPLATTE AUF TISCHGESTELL AUFKLIPSEN. l"-'"-

Tischplatte auf fertig zusammenge-
bauten Tischgestell aufsetzen und

mittels Plattenklemmen am Gestell
befestigen.




PFLEGE- UND SICHERHEITSHINWEISE.

Pflegehinweise

Die schonende und sachgeméBe Reinigung der Oberflachen Ihrer Mdbel und
Wande ist wichtig, um deren optimalen Zustand méglichst lange zu erhalten.
Wir empfehlen die Verwendung handelstiblicher Mobelreinigungsmittel fur fur-
nierte und kunststoffbeschichtete Oberfachen.

(€ & &
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Sicherheitshinweise

Steckdosenleisten miissen zuverlassig befestigt sein und so platziert

A werden, dass die Stecker leicht gesteckt und gezogen werden kénnen.
Stecker und Steckdosenleisten missen so positioniert sein, daB bei vor-
schriftsméBigen Gebrauch der Bliromobel keine Flissigkeit in oder auf
die elektrischen Betriebsmittel flieBen kann.

Das Netzanschlusskabel muss fest in der Zugentlastung des FuBgestells
montiert werden. Verbindungskabel dirfen lose verlegt werden. Alle
Leitungen und Kabel miissen so verlegt werden, dass keine Gefahr von

Abscheren, Abrieb oder anderen mechanischen Beschadigungen besteht.

Bei Arbeitstischen, die mit beweglichen oder héhenverstellbaren

A Arbeitsflachen ausgeristet sind, muss besondere Sorgfalt aufgewendet
werden. Die Kabelldngen missen so ausreichend bemessen sein, dass
die Bewegung der Arbeitsflache ohne Dehnung oder Quetschung der
Kabel moglich ist.

11



NOTIZEN. 12

bene



CONTENT.

INhalt. oo 1
STUTZCONTAINER
Aufbringen von Biigel und Wange. ........cccoeeeeeen. 2

Wange flr Stiitzcontainer zusammenbauen.
Tischgestell von Platte abnehmen. .......

Tischgestell mit Stltzcontainer verbinden. .......... B
Platte auf Tischgestell aufklipsen. ...........cccceoe.. 6
STELLCONTAINER

Wangen auf Plattenrahmen montieren. ............... 7
Tischgestell von Platte abnehmen. .........cc.coeeees 8
Tischgestell an Stellcontainer montieren............. 9
Tischplatte auf Tischgestell aufklipsen.............. 10
Pflege- und Sicherheitshinweise. ..................... 11
NOLIZEN. .o 12

D

Content. .....ooovviiiiierrr e ———— 13
UNDERSIDE BOX

Attaching bracket and stringer. ............... ...14
Assembling stringer for underside box. . .15
Removing table frame of desk top........ .16
Connecting table frame to underside box. .........17
Clipping desk top on table frame. .................... 18
SIDE BOX

Mounting stringers onto desk top frame... ...19
Removing table frame of desk top ...20
Mounting table frame to side box .21
Clipping desk top onto table frame .22
Cleaning and safety instructions. ............ ...23
NOEES. .eeerrrieeee e .24

bene

SOMMAITE. 1ttt 25
CAISSON SUPPORT

Montage de la traverse et du pied. ............. 26
Assembler ‘élément de liaison .
Démonter la structure du plateau. .............. 28
Visser la structure sur 1‘¢lément de liaison. . 29
Cliper le plateau sur la structure. ............... 30
CAISSON HAUTEUR BUREAU

Montage de la traverse et du pied. ............. 31
Démonter la structure du plateau. .............. 32
Visser la structure et I‘élément de liaison. ... 33
Cliper le plateau sur la structure................ 34
Instructions d‘entretien et de sécurité......... 35

13



UNDERSIDE BOX.

14
AR
ATTACHING BRACKET AND STRINGER. l.‘l.‘

D100020 4
Klemme-Unterteil. Clamp-bottom part. X
Oysor

D990570 4

GWSR-LKIS-VZ-M8/40 X

D990660 4
GWSR-LKIS-VZ-M8/50 X




UNDERSIDE BOX. 15
ASSEMBLING STRINGER FOR UNDERSIDE BOX. l"-""-‘

Table depth 60 Table depth 80/90/100/160

- &3
- e Q.
@ s @
Y o)
O 5mm O 5mm O 5mm
D990334 D990476 D990329
GWSR-SKIS-VZ-M8/65 | 2x GWSR-LKIS-VZ-M8/12 | 2x r—r —r GWSR-SKIS-VZ-M8/25 | Ax




UNDERSIDE BOX. 16
REMOVING TABLE FRAME OF DESK TOP. lNHN-‘

Release frame from table top using
4 clips.




UNDERSIDE BOX. 17

AR
CONNECTING TABLE FRAME TO UNDERSIDE BOX. l.‘“‘

 c—

4-foot, A-foot, runner
Desk top frame flush with box.

D100430 2
Gripper clamp for frames. X

C-foot, T-foot, stringer foot
Desk top frame flush with box.

D990521
EJOT-PT-LKPZ-VZ-M5/20 |12X




UNDERSIDE BOX.

CLIPPING DESK TOP ON TABLE FRAME.

bene

Place table top on assembled table
frame and attach with clamps on
frame.

18



SIDE BOX.
MOUNTING STRINGERS ONTO DESK TOP FRAME.

bene

D100020
Clamp-bottom part.

|4x

D990660
GWSR-LKIS-VZ-M8/50

D990570
GWSR-LKIS-VZ-M8/40

19



SIDE BOX.

20
REMOVING TABLE FRAME OF DESK TOP. lNHN-‘

Release frame using 4 desk top clips.




SIDE BOX.
MOUNTING TABLE FRAME TO SIDE BOX. lN.‘IIG‘

21

O Smm O 5mm

D990329 4 D990476 4
GWSR-SKIS-VZ-M8/25 X GWSR-LKIS-VZ-M8/12 X

Mounting to RV possible.




SIDE BOX. 22

AR
CLIPPING DESK TOP ONTO TABLE FRAME. l"“‘

Place table top on assembled table
frame and attach with clamps on
frame.




CLEANING AND SAFETY INSTRUCTIONS.

Cleaning instructions

Careful and appropriate cleaning of the furniture surfaces and components gua-
rantees optimum durability. We recomment standard furniture polish for veneer
or melamine-coated surfaces.

(€ & &

bene

Safety Instructions

Multiple socket outlets must be fixed correctly and located that way

A that the plugs can be plugged in and withdrawn easily. Plugs and mul-
tiple socket outlets must be positioned that way that in case of correct
use of the office furnitures no liquids can flow into or on the electrical
equipment.

The cables must be mounted tightly into the strain relief of the foot

A frame. Connection cables can be installed loose. All lines and cables
must be installed that way that there is no danger of shearing off,
abrasion or any other mechanical damages.

In case of working tables, which are equipped with movable working

A surfaces adjustable in height, special care is required. The cable lengths
must be dimensioned sufficiently so that the movement of the working
surfaces is possible without tensioning or pressing the cable.




NOTES. 24
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CAISSON SUPPORT.

26
AR
MONTAGE DE LA TRAVERSE ET DU PIED. l.‘“‘

D100020
Bride inférieure. | 4x

D990570 7
GWSR-LKIS-VZ-M8/40 X

D990660 4
GWSR-LKIS-VZ-M8/50 X




CAISSON SUPPORT. 27
ASSEMBLER L‘ELEMENT DE LIAISON . l"-‘IN-‘

Profondeur de plan 60 Profondeur de plan 80/90/100/160

—
=
5

/ff/ @
O Smm O 5mm
| 2% D990476

| % D990329
GWSR-LKIS-VZ-M8/12

Ax
= = GWSR-SKIS-VZ-M8/25 |

D990334
GWSR-SKIS-VZ-M8/65




CAISSON SUPPORT.

28
A [ Y
DEMONTER LA STRUCTURE DU PLATEAU. l"-llG

Décliper la structure du plateau.




CAISSON SUPPORT. 29

L AR
VISSER LA STRUCTURE SUR L'ELEMENT DE LIAISON. l.‘“‘

 c—

4 pieds, pieds A, pieds patins,
aligner la structure sur le caisson

D100430 2%
Bride de serrage pour les poutres

pieds C, pieds T, pieds panneaux,
décaler la structure du caisson de 10 cm vers |‘intérieur

D990521
EJOT-PT-LKPZ-VZ-M5/20 |12X




CAISSON SUPPORT.

30
A Y
CLIPER LE PLATEAU SUR LA STRUCTURE. l"-llG

Veuillez a bien verouiller les clips.




CAISSON HAUTEUR BUREAU.
MONTAGE DE LA TRAVERSE ET DU PIED.

bene

D100020
Bride inférieure | Ax
Oysor
D990660 4 D990570 4
GWSR-LKIS-VZ-M8/50 X GWSR-LKIS-VZ-M8/40 X
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CAISSON HAUTEUR BUREAU.

32
A [ Y
DEMONTER LA STRUCTURE DU PLATEAU. l"-llG

Déclipser la structure du plateau.




CAISSON HAUTEUR BUREAU.
VISSER LA STRUCTURE ET L'ELEMENT DE LIAISON. bene

33

@ q

@ Q
@
O 5mm O 5mm

D990329 |4X D990476

GWSR-SKIS-VZ-M8/25 GWSR-LKIS-VZ-M8/12

peut également étre monté sur une cloisonnette



CAISSON HAUTEUR BUREAU. .
CLIPER LE PLATEAU SUR LA STRUCTURE. l"-'"-

34




INSTRUCTIONS D‘ENTRETIEN ET DE SECURITE.

Instructions d‘entretien

Le nettoyage extérieur de vos meubles et cloisons doit étre effectué avec le plus
grand soin afin de les conserver le plus longtemps possible en bon état.

Nous préconisons I‘emploi de produits d‘entretien courants pour finitions
d‘ameublement plaquées et synthétiques.

(€ & &

bene

Instructions de sécurité.

Les blocs prises doivent étre solidement fixés et placés de fagon a

A faciliter le branchement et le débranchement des prises. Les prises et les
blocs prises doivent étre placés de fagon a ce que I'équipement
électrique ne puisse jamais entrer en contact avec des liquides pendant
|‘utilisation adéquate des meubles de bureau.

Le cable connectique doit étre solidement installé dans le systéme de

A décharge de traction du pietement. Les cables de liaison peuvent étre
posés librement. Tous les cables et branchements doivent étre effectués
de facon a éviter tout risque de cisaillement, de frottement ou de tout
autre dommage mécanique.

Une attention spécifique sera portée aux plans de travail avec plateaux

A mobiles ou réglables en hauteur. La longueur des cables doit étre
calculée de fagon a ce que le déplacement des plateaux ne provoque ni
étirement, ni écrasement des cables.
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